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A TENGERPART
Társadalmi, közgazdasági és tengerészeti napilap.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
mi-e-ei SasApéu^y-. -A-dLrlei.-pe.lota..

Telefon »»4. szám.

Világ folyása.
Az orosz-japán háború.

A japánok Port Artúrnál az oroszok 
utolsó erődjeit ostromolják. Az utóbbi napok­
ban szakadatlanul a leghevesebb harcz folyt 
és a japánok főkép a kikötő nyugati oldalát 
bombázzák. Stösssel tábornok szemlét tartott 
a helyőrség felett és megmaradt csapatainak 
számát 20.000 főre teszi. Ez igazán csak 
maroknyi embernek mondható a japánok nagy 
hsderejével szemben, akik egyébként is folyton 
újabb cs újabb segélycsnpatokat kapnak.

A mandzsuriai harcztéren még nem állott 
be nevezetesebb fordulat. Az első hadsereg 
vezetését Linevics tábornok vette át. Szent- 
l'étervárott azt hiresztelik, hogy Kuroki tábor­
nak elesett : széttépte egy orosz gránát. 
Utódja a mikádónak valami rokona volna, de a 
tényleges parancsnok Nodtu tábornok. — Ezt 
a hirt azonban nyilván csak hangulatkeltés 
czéljából kolportáiják, mert még eddig semmi­
féle oldalról sem nyert megerősítést.

Szent-Pétervárról épületes dolgokat jelen­
tenek arról a viszonyról, amely a harezoló 
orosz hadsereg két legfőbb parancsnoka: Alexe- 
iev helytartó és Kuropatkin tábornok közt állott 
fönn. A két vezér ki nem állhatta egymást. 
Alexejev attól félt, hogy Kuropatkin a fejére 
nőhet, Kuropatkin meg számba se vette Alexe­
jev rendelkezéseit. Liaujang és Mukden mind­
össze csak száz kilométernyire vannak egy-

„A TENGERPART“ TÁRCZÁJA.
A mélységből.

1.
Himnusz a pénzhez.

liéd a hatalom, tiéd az elet,
Mert milliók sorsa a kezedben van.
Hatalmad órjás ; minden nyitva néked,
Előtted semmi sem hatérta'an. 
le vagy az úr itt az egész világon, 
leged imád gazdag és szegény,

Miattad nyakunkon van a járom,
Mely mindeniknek ront az életén.

Hozzád könyörg a pária halandó, 
lehozzád sírja véres könnyeit,
Hozzád könyörg, ha lángeszű, ha gyarló, 
Reméli, hogy a pénz majd megsegít.
Eetörik nélküled az eszme szárnya,
Magasba, föl — óh, csak Te juttathatod ; 
le vagy az ember minden vágya, álma,
Melyért odaad elvet, szándokot.

1-ra vagy az életnek és halálnak,
-- mindenséget Te kormányozod . . .
-ldobnak vallást cs csak téged várnak, 

rSh 1 az üdvösséget hozod.
,v. . nz ! hatalmas Pénz ! Téged imádunk, 
gitárokat emelünk Teneked ;

^ lerz, hatalmas Istei*. forró vágyunk, 
lehozzad zengünk esd.' éneket.

F.gesz. évre 
! Félévre .

Előfizetési A.r:
. 24 kor. Negyedévre ... ti

12 kor. Egy hóra ... 2
K*rel nála Ara 8 Allér.

. HIRDETÉSEKET
!‘ "V. » Hadéhlratal mentékéit érem taámlt.
*?.»>£

\TAäA — llivaulo» hirdalwek 6 haeáfcos pitit sorja M fül*. —

mástól, de Alexejev és Kuropatkin Szent-Péter- 
váron keresztül érintkeztek egymással. Kuro­
patkin egyenesen Szent-Pétervárra küldte jelen­
téseit és Alexejev, az alkirály, Szent-Pétervárról 
értesült arról, hogy mi történik a hareztéren. 
Az alkirály viszont szintén Szent-Pétervárrn 
küldözte panaszait, amelyek sokszor fölöttébb 
nagyterjedelmiiek voltak. Akárhányszor meg­
történt, hogy az élelmet és lőszert, sőt a csa­
patokat is, amelyekre sürgős szüksége volt 
Kuropatkinnak. Mukdenben napokig visszatar­
tották és aztán ráadásul még helytelenül is 
irányították. Kuropatkin sokszor csak Szent­
péterváron keresztül tudta kieszközölni, hogy 
az történjék, amit szükségesnek lát. Azt mond­
ják egyébként, hogy meglehetős feszült a vi­
szony Kuropatkin és Linevics tábornok között 
is. Linevics ugyanis régebbi csapatparancsnok, 
mint Kuropatkin, mindazáltal fölébe helyezték 
a fiatalabb tábornokot, aki különös kegyeltje 
a czárnak. Grippenberg tábornok kinevezése 
Alexejev műve, ellenben Aaulbars tábornok ki­
nevezése Kuropatkin óhajtására történt.

Az olaaz választások eredménye.
Az olaszországi képviselőválasztásoknál a 

kormány oly nagy diadalt aratott, aminőt senki 
sem várt. Különösen a sziikebb választások 
eredménye volt meglepő. A választások előtt 
nagy egyenetlenség volt a szélső baloldal 
három csoportja : a szocziálisták, republikánu­
sok es radikálisok között. A «rendföntartó

! Segítsd alázatos szolgádat, 
a mélységből félve néz Read,

Kinek lelkében hódoló imádat 
Lakik Irántad s Hozzád mond imát.
Segíts mindenható, hatalmas Isten,
Könyörgve, esdve kérünk tégedet :
Ne vond e! jótékony segélyed innen,
Hol felve, esdve hódolnak neked . .

11.
Epilog.

De mit! Ksdő himnuszt a pénznek?
Hisz hozzá hasztalan az enek,
-- A porhoz ű is mostoha.

Ki

Akár a többi hatalom, olyan, 
Könyörögjünk mi bárhogyan, 
Mégsem segit meg ő soha.

Hegedűs Gyula.

A fin.
Irta : Frattfois de JViou.

1.
A szép madame Thoman öltözőjében a 

nagy tÜKor előtt álít s azzal volt elfoglalva, 
hogy fehér karjára rácsatolja a gyémántos 
karpereczet. Vonásain s kerek vállán alig 
látszott az évek nyoma, egyeb, hogy alig 
észrevehetűleg megvilágosodott a haj a halán­
tékai mellett s kékes árnyék látszott a szemei 
szögletében. Fejét féloldalt hajtva még egyszer 
megnézte magát a tükörben s meg volt elégedve 
önmagával.

pártok» ellenben szorosan összefogtak és egye­
sült erővel harczoltak a «felforgatok» ellen. 
Klerikálisok és monarchisíák, piemontiak és 
nápolyiak, akik egyébként nem nagy barátjai a 
kormánynak, most együtt járultak a szavazó- 
urnához.

De az első vereség után a szélső pártok 
is belátták, hogy mos. nincs ideje annak, hogy 
belső ügyeik miatt viszálykodjanak. Összefogott 
tehát újra mind a három párt. Ftrri felhívta 
lapjában, az Avanti-ban a szocziálistákat, hogy 
szükség esetén a radikálisokra és republikánu­
sokra szavazzanak. A kormánypárt erre meg­
ijedt. Oly hangok hallatszottak, amelyek a 
szükebb választásoknál a szélső baloldal ekkla- 
táns győzelmét jósolták. A lribuna meny­
dörögve ment neki Feriinek, hiúságot, követ­
kezetlenséget stb. hányva a szemére.

Aztán elkövetkezett a szükebb válasz­
tások napja cs — a szélső baloldal újra vere­
séget szenvedett. A három párt egyikének 
sincs annyi tagja az uj képviselőházban, mint 
a régiben volt. Szocziálista most csak 29 van 
a házban, holott előbb 33-an voltak. Még ke­
vesebben vannak a republikánusok és a radi­
kálisok.

Ha Pern vagy valamelyik más szocziálista 
képviselő, aki két mandátumot kapott, átadja 
is az egyik mandátumát bukott kollegái vala­
melyikének, a szocziálisták mindenesetre gyön­
gébbek lesznek, mint voltak. Ugyanez áll a 
radikálisokra és a republikánusokra is.

— Hivassa fel Julient ! — adta ki a pa­
rancsot.

Az udvarmester komolyan, méltóságosa n 
megjelent s a félig nyitott ajtón keresztül fák ó 
lény esett ránezos arczára.

— Rendben van minden ? Semmi sem 
hiányzik ? — kérdezte Mme Thoman.

— Semmi, asszonyom.
— Tudja, hogy Lusace herczeg ő kegyel- 

messége ma nálam étkezik ?
— Természetesen, asszonyom.
— Ma tehát nem úgy jelenti, hogy 

• nagyságos asszonyom, tálalva van», ha­
nem igy : «Kegyelmes herczeg, tálalva van».

—- Értem, nagyságos asszonyom.
— Nem fogja elfelejteni ? Inkább ismételje 

el még egyszer.
Az udvarmester sértődötten válaszolt :
— Ne gondolja, nagyságos asszonyom, 

hogy nagyságos asszonyomé az első ház, 
melyben szerencsém volt Koronás főket ki­
szolgálni.

Alulról csöngetés hallatszott s nemsokára 
egy komorna nyitott be szelesen.

Nagyságos asszonyom, nagyságos 
asszonyom !

Mme Thoman megfordult egész pompá­
jában.

— No Claire, mi az ?
— Monsieur Georges éppen most ér , 

kezelt meg. mindenáron beszélni akar assz o- 
nyommal.

— Georges? Hogy jön mostjide? Hadd
jöjjön ft!.



Nagyon jellemző, hogy éppen azok buktak 
meg a szocziálista jelöltek közül, akik vala­
melyes politikai jelentőségre vergődtek és párt­
jukban nagy hírben állanak. így például Nofri, 
aki Turinban bukott meg. Nofri nagyon ismert 
agitátor, aki nagy érdemeket szerzett az olasz 
vasutasok szervezése körül, ő volt a múlt évi 
nagy vasutas-sztrájk vezetője és a közbenjáró 
a sztrájkolok és a kormain között Ferrit Ró­
mában a kormánypárti Santim-v al szemben 
az buktatta meg, hogy a klerikálisok is részt- 
vettek a \ álasztásban. Még papok is szav aztak. 
A »Non expedit• tehát hallgatagon hatilyon 
kívül van helyezve. Mert ki van zárva, hogy 
az olasz papok ezt a pápa engedelme nélkül 
cselekedték volna. A választások eredménye 
nagy kihatással lesz az olaszországi viszonyok 
legközelebbi alakulatára — úgy a mostani 
győzők, mint a legyőzőitek szempontjából.

A néppárt tegnap tartott értekezle­
tén elhatározta, hogy változatlanul fön- 
tartja eddigi álláspontját, a végsőkig 
küzdeni fog a házszabályok tervbe vett 
módosítása ellen és szükség esetén a leg­
erélyesebb vitát provokálja.

A nemzeti párt kimondotta, hogy ál­
láspontja teljesen megegyezik azokkal a 
nyilatkozatokkal, amelyeket Apponyi Al 
bért gról a képviselőház tegnapi zárt ülé- 

jsen telt.
Politikai körökben az a vélemény, 

j hogy a képviselihátban holnap lest a 
I döntő ütközet is holnap kezdődik a per­
manens ülés.
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LEGÚJABB.
— Táviratok és telefon-hírek. —

Ä nagy harca.
Pártértekezletek.

Budapest, nov. 16. A Kossuth-párt 
tegnap este Kossuth Ferencz elnöklete 
alatt értekezletet tartott a párt további 
magatartásának megállapítása végett. 
YLuóik Béla jelentést tett ti vitarendező 
bizottság működéséről. A párt arra törek­
szik, hogy a házszabály-revizió ügyében 
magas színvonalú vitát rendezzen és véle­
ménye szerint nincsen semmi ok arra, 
hogy a párt eltérjen eddigi álláspontjától.’ 
Kossuth Ferencz arra kérte a pártot, 
hogy a házszabályok megvédése érdeké­
ben folyó vitát továbbra is magas szín­
vonalon tartsa. Ihaly Kálmán szintén erre 
kérte a párthiveket.

A képviselőház ülése.
Budapest, nov. 16. A képviselőház 

mai ülésén Jakabffy elnököl.
Barabás Béla a házszabályokhoz 

szólva, áttér Dániel Gábor határozati ja­
vaslatára.

Az elnök ismételten figyelmezteti, 
j hogy ne terjeszkedjék túl a házszabályo- 
I kon s végül megvonja tőle a szót.

MesSsy László a házszabályokhoz 
szólva, túl akar azokon terjeszkedni, de 
a többség nem engedi meg est neki.

‘ Pozsgay, Borbély, Sző is Pál, Kovács 
Pál és Udvary Ferencz között személyes 
jellegű összessólalkozások támadnak.

Polonyt Géza a házszabályokhoz szól.
; Kérdi, hogyan fogják kezelni Dániel Gá-1 
. bor határozati javaslatát ? Szóvá teszi Tisza 
j István gróf miniszterelnöknek a szabad­
elvű páit értekezletén reá vonatkozólag 

Itett megjegyzéseit és kijelenti, hogy azon­
nal leteszi mancUitumát, ha a nemzetre 

, veszedelmes i isza István gróf visszavonul.
Tisza István jgróf miniszterelnök ki­

jelenti, hogy amit Polonyiró! a szabad- 
elvüpártban mondott, azt íöntartja. Ha-

H.
Georges már ott volt az ajtóban. Egy 

perezre megállt, mert elhódította az a ragyogás 
melyet az anyja árasztott, de azután gyerme­
kes sietséggel rohant hozzá. Az asszony előre- 
nyujtott karokkal fogta föl a rohamot, lehajolt 
hozzá s homlokon csókolta.

Hogy jössz ide? Csak nem követtél el 
valami ostobaságot ? — kérdé növekvő nyug­
talansággal. *

Ott állt előtte egyszerű gyalogos vadász 
egyenruhájában; nagy kezei esetlenül lógtak 
le a kabátja ujjából s mégis volt benne valami, 
ami az anyjára emlékeztetett. Ugyanaz a ma­
gas, karcsú, erőteljes növés s az a világos 
élénk szem, aminő az övé is lehetett fiatal 
korában.

A fiú hevesen tiltakozott:
— Semmit sem követtem el, mama,
— Hát akkor miért rohansz be, mint va­

lami forgószél ? Talán szabadságot kaptál ?
— Igen. Kértem.
— S miért?

Mert beszélni szerettem volna veled.
~ t>e gyermekem, ma estére valami hu- 
hivatalosak hozzám; most igazán nincs 

időm veled csevegni . Azután ebben a 
ruhákén nem étkezhetel velünk. Nem is vagy 
bemutatva a herczegnek. Nem lehet. Majd pom- 
pis kis ebédet küldök föl a szobádba, meg­
bízom Clairet, hogy legyen gondja rád. Semmi­
ben sem fogsz rövidséget szenvedni.

Alulról kocsizörgés hallatszott, lódobogás- 
sal vegyest. *

. ~ már jönnek is az első vendégek. 
Le kell mennem. Lehet, hogy maga a herczeg.

~ 1 chil ma e8y herczeg ebédel nálad ? 
dökkd CZt* * fiaU!einber Elhúzott szemöl-

Persze. Nem is tudtad ? Hiszen a la-

turozottan tiltakozik azonban ellene, mintha 
Polo nyit valaha H tisztelt barátjának“ 
nevezte volna. Baráti érintkezés köztük 
soha nem volt; mint miniszterelnöknek, 
mint a nemzet szolgájának, érintkeznie 
kell mindenkivel. Vájjon kivánatos-e Po­
lcnyi ittléte, afölött döntsön a Kossuth- 
párt, de titkos szavazással. (Élénk de­
rültség és taps jobbról; nagy zaj a bal­
oldalon).

Az ellenzék eleinte sári ülést kiván, 
de aztán eláll ettől.

Az elnök öt perez szünetet ad.
Szünet után Kossuth Ferencz szólal 

föl és kijelenti, hogy pártjának minden 
tagiával azonosítja magát.

Rakovszky István és Szederkényi 
Nándor csatlakoznak Kossuth Ferencz 
fejtegetéseihez.

Az ülés folyik.

Angol vélemény.
London, nov. 16. A Times külön 

czikkben foglalkozik a magyar politikai 
helyzettel s a dolgok állapotát Magyaror­
szágon aggályosnak tartja.

A háborm.
London, nov. 16. A japán főhadi­

szállásról érkezett hir szerint • Port Artur 
parancsnoka, Stösszel tábornok megsebesült 
és kórházba kellene mennie. Stösszel 
azonban nem akarja elhagyni állását és 
kijelentette, hogy inkább meghal, semmint 
visszavonuljon. Az orosz csapatokat a 
folytonos nehéz munka, a roppant fárad­
ság és az élelemhiány nagyon elcsigázta.
A helyőrség egy része mir kész volna 
megadni magát, de a tisztek akadályozzák 
ezt. A japánok azt hiszik, hogy a port 
arturi helyőrség immár eljutott az emberi 
kitartás végső határához.
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pókban is állt, hogy Lusace herc/.eg ma nálam 
fog ebédelni. Nagyon szeretnélek neki bemu- 
ütm, dC '*y ru,iaban> mint most vagv, nem

Hallgasd csak, mama, párbajom volt
— Szerencsétlen, párbajod? S azt épp 

. nyenkor kell elmondanod ? Valószínűleg valami 
j méltatlan hölgyért. Mondd el gyorsan, mennem 
kell, lent mar várnak rám. Kell pénz?

— Nem.
— Hát akkor mit akarsz?
— Mindjárt meghallod. Louis Legendrerdl 

van szó, a 2. századtól. Miattad verekedtünk
— En voltam az oka?
— Te. Azt mondta ugyanis . . . Szóval, 

olyat adtam neki, hogy megemiegeti. Három 
hónapig fogja nyomni az ágyat.

B®tor fiú vagy, édes Georges. De szent 
isten, mar jönnek a vendégek.

— Csak egy pillanatig még. Megadtam 
neki a magaét, ez a rész el van intézve' de 
azért egyre bánt, a mit mondott.

Beszélj gyorsan, már lükön ülök.
— Mondd csak, mama, milliomosok lettünk 

mink ?
— Mi jut eszedbe ?
.7 N!Cíl tUd0m’ h0«y aze,6tt a negyedik 

emeleten laktunk s szerény omnibuszon men­
tünk. Talán örököltünk?

— Épp most kell arról beszámolnom ? Le­
gyen eszed.

— Itt lassanként minden megváltozott, de 
nem kísérhettem figyelemmel, mert mindig a 
liczeumban és az ezrednél voltam. De mikor 
Louis beszélni kezdett róla . . . Mondd csak 
mama, vagyonos volt a papa, a mikor meg-

— Hát . . . persze, hogy az volt. 
sí.tcsT HOgy VSn *Z- hogy nekem «mmim

— Talán nem tudtam, hogy hova akarsz 
kilyukadni? Tehát pénz kell. ugy-e? Majd föl­
keresem a jegyzőnket s az majd megmondj«, 
hogy mi a tied ...

S kitörő haraggal folytatá :
A m'1 ütsz, mind az enyém,érted? 

Minden . . . s most lemegyek.
Georges mozdulatlanul ott maradt s tekin­

tete majd átfúrta a perzsa szőnyegei.
— De honnan van mindez ? Tudni akarom, 

hogy az a pénz, mit havonként küldesz, becsü­
letes pénz-e?

— Georges!
- Szavamat adom neked, hogy ha nem 

magyarázol meg mindent ...
hői vetette a fejét s kinyújtott keze majd- 

az anyjának ékszerekkel megrakott keblét 
erte.

Alulról ismét kocsizörgés hallatszott föl.
Ereszsz, Georges. Ha a herczeg most jönne, 

lehetetlenné lennék téve. Hiszen lent kell őt 
várnom a lépcsőnél. Fogalmad sincs az eti­
kettről.

Mit törődöm vele! — mondd Georges 
türelmetlenül. — Felelj ! Nem élhetek becstele­
nül. Katona vagyok s nem akarok fia lenni 
egy . ..

Kívülről Claire szava hallatszott:
— Nagyságos asszonyom, a herczeg ő 

fenségé.
Mmc Thoman türelmetlenül lökte félre a 

fiat, hogy az ajtóhoz siessen.
— Helyes, ha magad is Így akarod, — 

monda Georges izgatottan.
Hosszú uszályát fölkapva, gyorsan lesie­

tett a lépcsőn, mikor egy kis tompa durranás 
remegtette meg a szivét. Meghök kenve állt 
meg.
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állítani, mint eddig. A Lloyd trieszt-reguzai, Triesztben csaknem egyenlő, sőt valami-! 
gyorsvonalán a hajók néhány olyan pontot is vei nagyobb, mint a kivitel, holottí
fognak érinteni, amelyeket a Lloyd most nem Fiúméban a kivitel háromszor akkora, min. a] 
érint. behozatal, illetve — pontosan — 72 százaléka

-- A magyar kormány és a* oea- az összforgalomnak, a mi egyrészt annak tu- 
trák Lloyd. A magyar kormány tudvalévőén lajdonitható, hogy Ausztriának sokkal jjagyobb 

osztrák Lloyd tengerhajózási társaságnak a szükséglete gyarmatárukból, másrészt annak
ez árukkal

az
Szuezi-csatorna-illeték fejében ismét bizonyos 
évi általány-összeget, több százezer koronát 
fog fizetni és ennek ellenében a Lloyd hajói a 
délafrikai, valamint a kelet-indiai rendkívüli 
járatok alkalmával is eljönnek Fiúméba és itt 
veszik fel az elhajózásra szánt árukat, nem pedig

Idegenforgalom Fiúméban.
Ma érkezett idegenek:

Európa sadlloda. Göffeler Lipót Temes­
vár. — Richter József, Servin L., Seidner W. 
Bécs. — Winter Antal, Dietrichstein Gyula, 
Kanitz M., Gregersen M. Budapest.

Deák sadlloda. Schandek Ferencz, Balog 
Béla, Mambring Jenő Budapest. — Loser Hen- 

lészke, mi- rjk és neje Eger. — Döméi Károly Bécs. —
a sajnos körülménymek, hogy az 
való kereskedelemnek Trieszt ősi
nélfogva Magyarország e részbeni szükségleté- Knöpfler Vilmos Kassa. -- Tanárky Árpád dr 
nek nagyobb része is még mindig Trieszten! Drágíts Imre dr., Tóth Zoltán Szegzárd. — 
át nyer kielégítést. 1 Kelcher Ferencz dr. és neje Zágráb.

- Útlevél nélkül akartak kivándo- K. Ll°yf s,dll°da Mi?hel Vi^01 Telz. - 
. . , Neuman József, ruhrcr <\aroly Becs. — Permc

trieszti átrakással, mint ez 1904 elejétől kezdve rolni. legnaP a rendőrség a vasúti állomáson, Anta|> Bambo’sek János Trieszt. _ Szecsödy
eddig történt. A délalrikai járat a német-kelet- kilencz magyar munkást tartóztatott le, akik János és neje Temesvár. — Jakobovics György 
afrikai vonal versenyének megszüntetése óta útlevél nélkül Eszakamerikába akartak kíván- Budapest. — Vrsalovics Tivadar és János, 
életképesnek mutatkozik, mig az indiai járatok, dorolni. A munkásoknál csak egy Székesül köz- Dubokovics M. Dalmáczia. 
az olasz hajóstársaságok versenye miatt jelen-, ség által kiállított nyilatkozat volt. A letartóztatot- I)g la Vilit sadlloda. Krausz Miksa, 

v eszteséggel dolgoznak. Legfontosabb tak nevei a következők : Gelczan János 29 éves,: Kubelka István Budapest. — Budnegy Ede
Fiume. ... Zaccaria Márton Breszorv. An-tékeny

kiviteli czikkiink Kelet-Indiába a ezukor és e 
szállítmányok nagyrészét a Lloyd hajózási 
társaság magas fuvartételei miatt elvesztette. A 
trieszti exportőrök ugyanis szövetkeztek a Lloyd 
ellen, mely tizennégy shillinget követelt és 
szerződést kötöttek trieszti hajósczégekkel, 
melyek valahányszor teljes rakományra kap­
nak bejelentést, elküldik hajóikat Fiúméba.
Ez nem igen tetszett a Lloydnak s elhatározta, 
hogy az indiai ezukorfuvart tizennégyről 
tizénél shillingre szállítja le. E két shilling- 
nyi fuvardíj mérséklés csak egy 10.000 ton 
nányi évi mennyiség elszállításához van 
kötve. Erre az üzletre alaposan ráfizet a Kohány/ ezeket 
Lloyd, mert az idei czukorcampagne eddig j negyszazat» piros
rosszabb, mint a tavalyi. A versenyvállalatok bumba köttette s ̂ küldte Apponyinak. Az al-|
ezzel szemben mindig teljes rakománynyal bum első laPÍ«n a Szabadság-szobor vizfest- i
hagyják el * fiumei kikötőt. A Lloyd tehát is- mbn)'e’ a hátsó lapon a washingtoni Kapi- 
met csak Iclsiilt tarifapolitikájával, mert akkor i tólium látható. A négyszáz czikk közül három-
szál) i tóttá lejebb a tarifákat, amidőn már min- százhúsz angol lapbán,-nyolezvan czikk pedig Medea T„ osztrák lobogó alatt, tonnaturuima lid,
denki más vállalattal kötött szerződést. az amerikai magyar lapokban jelent meg. j kapitány Mardesich, jött Spalatóból.

- A tengerbe veszett. Vasárnap este \ >'*»*?’ anf,°!. lobogó alatt,
nyolez óra után a Madonna del Carmines

November 13-án.
Ebro. angol lobogó alatt, tonnatartalma 11118. ka- 
Bray, jött Hullból,
Ebro, osztráic lobogó alatt, tonnatavtalma 1405, ka-

Olareczk Péter 30 éves, Czentoj Mihály 26 ^, ,, ,. ^ ..
eves, bolyé Janos 23 eves, Jorgoran Janos o7 1 Kalz vincze dr. Dehreczen. - Schőfer 
éveb, Szepeczan György 19 éves, Stoja Mózes János dr. Prága.
30 éves, Balya Gyula 50 éves es Barbus De- Hungária sadlloda. Bartha György Bu- 
meter 22 éves, valamennyien Székesül község- dapest. —- Miani M. Fiume — Frankovics F. 
bői. A kilencz munkást a rendőrség Székes- dr. Laibach. — Róth S. Budapest. — Dvirgy 
útra fogja visszaküldeni. Albert Becs. — Weinberger Leó Budapest. —

— Amerikai ajándék Apponyi károly i-uirne. Matics Antal dr.
grófnak. Az amerikai Clevelandbau megjelenő," - . , ,, ,. . .. , Quarnero sadlloda. Zane Antal Szebe-
Szabadság cz.mu magyar lap szerkesztője,. nikó _ Dvaracsek Antal Budapest. - Nessa-
Kohányi Tihamér összegyűjtött mindazokat az novich János Orebich. — Veismann Anna 

_! amerikai lapszámokat, amelyek Apponyiról és I Seifer Elza Oroszország. — Markiewicz M. Berlin, 
j Amerikában kifejtett munkásságáról írtak.! — Skoctk K., Stojiz M.Szebenikó. — Zollinger

í Károly Trieszt. — Savic József Castelvecchioa lapokat, szám szerinti. „ .............—IHaase Vilmos Letschen. —- Matieivic Gyula
orosz nőiből keszu.t al-jzára. — Zalotti Frigyes, Bicheiler N. Bécs.

Kikötőnk forgalma.
Érkezett i

November 15-én.

, _ . .. , , — — _____- - tonnatartalma 1445,
— Fiume es Trieszt vasúti forgalma

Ez év első leiében a vasúti forgalom úgy Fiú- i vitorláshajó a pólai kikötő bejárata előtt volt, 
méban, mint Triesztben emelkedett a múlt év- midőn vitorlaigazitás közben tulajdonosát, a
hez képest, még pedig a fiumei behozatal (a : <33 éves Fiore Vinczét egy vitorlarúd a tengerbe pitány Bray, jött Hullból.
vasúti feladás 4'6%-kul és a vasúti leadás j taszította. Minden kísérlet, melyet megmentésere! jtá o^aj^^önVn^zibő!.
, ~, , , q, - . , ,. ........ , tetteK, hiábavaló volt. A legenvseg azt hiszi,1'0%-ka. Triesztnek pedig emelkedett a bevitel... „ ... , ~ ' u ... Indult-10 hogy r íoret a vitorlarúd erősen megsebesítette, műm».
4 5 és a kivitel 5-7°/e-kal, az utóbbi tehát na- úgy hogy eszméletét vesztve, rögtön elsüllyedt. November 15-én.
gyobb mértékben, mint Fiúméban. Ami pedig A vitorlás hétfőn Fasanába érkezett, ahol az Medea T„ osztrák lobogó alatt, tonnatartalma 119,
a vasúton fel- illetőleg leadott mennyiségeket esetet a kikötői hatóságnak bejelentették. kapitány Mardessich, indult Triesztbe.
illeti, volt a feladás (behozatal Fiúméban a szó- — Uj olasz hajóstáraaaág Genuából
ban levő időszakban 162.270 tonna és a leadás |je,en|ik : loggia szenátor, a Navigation Ge­

nerali vezérigazgatója azon van, hogy Lloyd 
Ita/iano ezég alatt uj liajóstársaságot alapítson.416.900 tonna, az összes áruforgalom tehát'

579.170 tonna, Triesztben pedig volt a vasutijA társaság alaptőkéje 12 millió lírából áll, 
feladás (a bevitel) 463,070 és a leadás (a kivitel) j mely tőke 20 millió lírára emelhető fel. Egye- 
440,000 tonna, az összforgalom tehát 903,170 1'őre három nagy oczeángözöst rendeltek meg
tonna. A vasúton érkezett, túlnyomó részben iaz hajógyárakban. Az uj hajózási társa-
,........... , . , , I sag Észak- cs Delamerikaba, valamint Kelet-kiviteli aruk mennyisege tehat Triesztben csak j Ázsiába fog járatokat fenntartani.
kevéssel nagyobb, mint Fiúméban és ez a '--------- r______________„ ____
többlet is mindenesetre Triesztnek nagyobb ‘ A Szerkesztőség ÓH kitlilÓlliVílttll

Adria
magyar királyi tengerhajózási részuény-lársaság 

tengeri fergalma.
Érkezett :

helyi fogyasztására esik, a behozatal azonban telefon-száma: 224.

Báthori nov. 14-én Fiúméból Rouenba. Duna nov. 
15-én Rotterdamból Anversába. Széli Kálmán nov. tn-én 
Siracusábót Messzinába.

Indult :
Andvássy nov. lti-án Bariból Cataniába. Lederer 

Sándor nov. 15-én Cataniából Bariba. Szápáry nov. lti-án 
Triesztből Fiúméba. Zrínyi nov, 15-én Genuából I1. Mnu- 
rizióba. Tisza nov. lti-án Máltából Messzinába.

Ezennel van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, hogy a

Budapesti KOVALD PÉTER és FIA, cs. és kir. szabadalmazott
kelme- és szőrme-festő, vegytisztító és gőzmosó gyárának képviseletét az itteni piaczon átvettem.

Egyszerű selyem ruha . . .
Díszes selyem ruha...............
Díszes menyasszonyi vagy estélyi ruha
Selyem blouse..........................
Selyem derék..........................
Szövet ruha ..............................
Szövet ruha selyem béléssel
Szövet blouse ..........................
Szövet derék ..........................
Szövet alj.................................
Selyem aty . . . ..................
Egyszerű mosó ruha ... 
Díszesebb batiszt ruha . . . 
Nöl téli kabát vagy gallér

Kor,
•tói -ijf

5|-i| SI­
S'- 12j—

I-’;
160 2 40

4
7

10 
240 
3

240 
6 —
6-1
160
2-1
8—!'
4-
360
8 —Bio —

6 
8
51 -

"Vegr37-tisz;titáuei ára,Is::
Női tavaszi kabát vagy gallér . Kor.
Báli belépő.....................................
Férfi öltöny.....................................
Szalon-, frakk vagy teuisz öltöny
Felöltő .............................................
Téli kabát .....................................
Selyem vagy bársony mellény . .
Nyári mosó mellény......................
1 pár férfi vagy női keztyti . . .
Báli keztyű.....................................
Fehér bőrczipő..............................
Férfi nyakkendő ..............................
Asztal- vagy ágyterltó ...............
Vattirozott pipin, szövet vagy nlyii .

TAl
21—;
240
4
5 
8 
4 
1

-’it
81-
6- 
6-
t 
8 — 
1160 

6011- 80 
80

1

-tél

50 
20
20-

20

40
6|-
8-

Amidőn ezen újabb vállalkozásomat a.
Telefon szám 358.

Flanell takaró................................Kői
!□ m. szőnyeg................................. „
1 kg. bútorszövet..............................„
1 pár fehér csipke függöny . . . „
1 pár créme vagy színes csipke

függöny ........................................... „
1 pár tű 11 vagy horgolt függöny „
1 csipke vagy tüll stoor .... „
1 pár szövet vagy bársony függöny „ 
Szőrme lábszőnyeg . . .
Szőrme belépő...................... . . „
Szőrme gallér vagy boa...................„
Szőrme karmantyú.......................... ,,
I ko. ágytoll .......................................

-I*

n. é. közönség figyelmébe ajánlom, számos megbízását kérem és vagyok klvál* tisztelettel
________; WALDMAN N. Via Ponte L

• 2 — 4 —
1 — 80 2 —

1 20 3
120 1 60

í 140 2
1 eol 3 —

— 80 1 20
8 — 8 —
2 — 10 —
6 — 10
2 — 4 —

í 1 20 8 —
1- — — 80
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Csifu, nov. 16. Port Artúrnál szom-( 
baton rendkívül heves harcz folyt. Az, 
orosz helyőrségben kiütött a ti fust. A 
japánok megkísérelték a (vízvezeték meg- 
mérgeiését. Két japánt, akik kínaiaknak 
öltözve, behatoltak a várba, at oroszok 
felakasztottak.

Snent-Pétervár, nov. 16. A ezár 
tegnap délután Alexejtv helytartót fogad-; 
ta A helytartó kimeritáen referált a ke-1 

letázsiai helyzetről. Altxejev a legközelebbi 
napokban hosszabb tartózkodásra Krím | 
félszigetre utazik pihenés czéljából, azután 
ismét visszatér helytartói állásába a Ke-. 
letre. • .

Berlin, nov. 16. A Tageblatt tudó­
sítója azt táviratozza Mukdtnbbl, hogy ott 
a helyzet változatlan. Az uótbbi napok­
ban azt hitték, hogy több helyen össze-' 
ütközésre fog kerülni a dolog. Az ágyú-, 
zás a rendesnél hevesebben folyik, de úgy • 
az orosz, mint a japán hadállások, daczára 
az ellenséges seregek közelségének, oly 
erősek, hogy a támadás csak meglepetés 
esetében sikerülne. Az orsz hadsereg 
ágyukkal jól el van látva és egész arcz- 
▼onalára kiterjedő akadályokat épit tel. 
Az ágyuk úgy vannak felállítva, hogv 
szinte lehetetlen, hogy a japánok azokat 
észrevegyék. Hetek óta érkeznek Mukden- 
be hosszú vonatok. Az élelmezés rendsze­
resítve van, az egészségi állapot kielégítő, 
az időjárás szokatlan enyhe és a csapatok , 
szelleme kitűnő. Általában azt hiszik, hogy ; 
Oroszország a háborút a teljes győzele- 
mig fogja folytatni. A felette kedvelt Line- 
vics tábornok megérkezése a csapatokba l 
uj bátorságot öntött. Az utolsó hetekben j 
az orosz hadsereg jelentékenyen megsza­
porodott.

London, nov. 16. Washingtonból 
táviratozzak tegnapi kelettel: Cassini gróf 
orosz nagykövet ma kijelentette, hogy

Oroszország a háborút a végsőig, azaz a 
tökéletes győzelemig folytatni fogja. Köte­
lességének tartja elismerni, hogy Oroszország 
hadimüvcleteit semmi szin alatt sem fogja 
felfüggeszteni. A békeajánlatokról és a 
más hatalmak által való közvetítésről 
szóló híreket véleménye szerint csak azért 
hozták forgalomba, hogy a nyilvánosságot 
a háború közeli végéről meggyőzzék és

egyezni a magyar kormánynyal, hogy azokat 
a kivándorlókat, akiket nem szállíthatnak a 
nevezett vonalon, az északi vonalon szállít­
hassák. Természetes, hogy úgy a fiumei, 
mint az északi vonalon történő kivándorlások 
fölött a kormány tovább is gyakorolja a felü­
gyeletet. A Cunard Line megbízottjaival egy­
szerre érkeztek meg Kuranda és Frankfurter, 
az Adria-társaság igazgatói. — Londonból 

hogy™ ezáltal a japátf kölcsönt "előnyösebb táv.ratozzák, hogy a White Star Line hely­
színben tüntessék fel. Oroszország cselek- ségeiben Ismay. a hajostroszt vezér,gazgatoja- 
ménveibe semmiféle beleszólást nem enged.lnak elnöklete alatt ülést tartottak az ameri- 
éppügy mint Angolország nem engedte;kai és a kanadai hajóstársaságok megb.zottai, 
azt a búr háború és Északamerika a; akik szintén elfogadták a berlm. megegyezés 
spanyol háború alkalmával. Oroszország- - pontjait. Az árakat ismét a rendes árak má­
nak "melynek évi bevételei egy milliárd gasságara emelték fel. — Liverpoolból tav.ra- 
dollárt meghaladnak, nem kell aggódnia | tozzák, hogy az Eszaknémet Lloyd ügynökei- 
a háború pénzügyi következményei miatt, nek azt hagyták meg, hogy az amerikai vonal 
Fölösleges az orosz pénzügyeknek szoli- j hajóira ne vegyenek fel többé harmadosztályú
ditásáról és kitartó erejéről beszélni. , utast.

__ I — Göre Gábor Fiúméban. Kitűnő
Öngyilkos lelkész. j írónknak, Gárdonyi Gézának országszerte ked-

_ , , . n-1 .un i veit, humoros népies alakja: Göre Gábor biró
Rozsnyó, nov. 16. /un Pál oláh-( vigs.g£al teljes_ jóizü estét szerzett tegnap

pataki evang. e esz ma réggé j * kávéházban levő orfeum közön-
IStte maga,. Válóporben állt a felesege-^ ^ Aurél, a széles körökben is.
vei s az asszony folielentesere a rozsnj oi , h................. . Q, r .i - 1 mert joncvu artista, aki Budapesten is nagybüntetőbíróság fogház- es pénzbüntetési e • . ,..... 8 , . . n rv| v, : kedveüsegnek örvend, tegnap este ünnepelte aítélte. Zúz nem akart az ítélet ellen toleb- .......... ... . . ., , , .. , . .. , „ tizenötödik évfordulóját annak, hogy a szin-bezm és kijelentette, hogy ez halálos. f .. XT . , ... / »' vadra epet es ez alkalomból mutatta beÍtélete. Nagytehetsegu ember volt es f F, . .,-1 . mim!. ! Gore Gabor biro tir alakjai a fiumeinemrég igen értékes tudományos munkát . .......... , „ ...^ " I közönségnek. Alakítása igazan torulmet-

■ i szett magyar humorral volt teljes és
j minden egyes dala zugó tapsot keltett, 
i Tisztelői nemzeti szinti szalaggal díszített, másfél 

~ I méter magas babérkoszorúval tüntették ki a
— Olvasóink figyelmébe. Lapunk j (jer^k artjstat Göndör Aurél tizenegy esztendeig 

egyes példányát ezentúl mindig kaphatok az. . ....... . ... ,
hanich-féle hirlapelárusitó üzletben, O«:™"1 sz,n=,z működön az ország különböző

KÜLÖNFÉLE.

— Csak meg akar ijeszteni, — nyugtatá 
meg magát s lesietett a lépcsőn. Az előcsar­
nokba még j >kor érkezett, hogy a poczakos 
herczeget üdvözölje, a kit éppen két inas há­
mozott ki a drága bundájából.

III.
Utolsó vendégelte;: meg egyszer megszo­

rította a kezét.
— Minden kitünően ment.
— Köszönöm a szeretctreméltóságát, édes 

marki.
Alig zárult be mögöttük az ajtó, az asz- 

szony idegesen összekapta nehéz selyemruhá­
ját s szinte futva ment föl a lépcsőn ?

■ - Hol van Monsieur Georges ? — kér­
dezte idegesen, de azután összeszedte magát s 
n_. ugodtabban monda:

— Mindennel ellátták ? Kedélyessé tették 
neki az estét ?

— Hát nagyságos asszonyom nem tud­
ja 5

— Mit ? Mi történt ?
Claire kaján szelídséggel mondá :
— Ha nagyságos asszonyom fáradságot 

venne mágának velem jönni . . .
Mme Thoman követte, mig — öt óra óta 

sejtette ezt a látványt — egy fehér ágyon, egy 
éjjeli lámpa gyér világánál egy vérrel elöntött 
testet vett észre.

— Mi történt szegény fiúval ? Hogy sebe- 
sitette meg magát ? Küldtek orvosért ?

— Küldtünk, nagyságos asszonyom, épp 
most ment el, egy óra múlva visszajön. Nem 
mertem nagyságos asszonyomat zavar­
ni .. .

A haldokló halkan hörgőit, mint a meg- 
pirongatott gyermek, a ki még álmában is
zokog.

Ríva 6. se dm és a Corsia Deák 34. sudm
alatt levő dohány tőzsdében (a Hungária-szálló 
és a Csizmás-féle fióküzlet között.)

— Személyi hírek. Mária Jozefa fő-1 
herczegné, Ottó főherczeg neje, aki néhány 
nap óta Abbáziában időzik, a legközelebbi 
napokban a Dalmát haditengerészeti yachton 
Dalmácziába fog kirándulást tenni. — Pon- 
grács Jenő főállamügyész tegnap r. fővárosból 
ideérkezett és megkezdte az ügyészégi hivatal 
és börtön inspicziálását.

— Rendjel viselési engedély. A hi­
vatalos lap jelentése szerint a király megen­
gedte, hogy Mitrovics Gusztáv, a fiumei rend­
őrség parancsnoka, az ötödosztályu Medzsidje- 
rendet elfogadhassa és viselhesse.

színpadjain, négy év óta pedig kiváló tagja a 
magyar artista-világnak, aki alakításaival bi­
zonyságot tesz róla, hogy az orfeumok desz­
káin sem föltétlenül szükséges a sikamlós 
frivolság, hanem ott is nagyobb és maradan­
dóbb sikert arat az eredetiséggel fűszerezett 
értékesebb alakítás.

— A dalmát hajózás. Megemlékez­
tünk már arról a szerződésről, amelyet az 
Osztrák Lloyd kötött a dalmácziai kis hajós­
vállalatokkal abból a czélból, hogy a dalmát 
forgalmat Fiúmétól lehetőleg elterelje. Mint 
újabban jelentik, a szerződés lényege az, 
hogy az Osztrák Lloyd szubvencziójának 55 
százalékát átengedi a dalmát hajós-válallatok- 
nak. Ezek: a Ragusea, a Zaratina, a

— Hajóatáreaságok békekötése., Rismondi /estvérek-czég, a topics Sserafin
Budapestről Írják lapunknak : A Berlinből ér- j és társa-ezég. továbbá a Negri Pio-ezég. 
kező jelentések, hogy a hajóstársaságok tarifa- j Ennek fejében a nevezett vállalatok átveszik 
harcza véget ért, általános megelégedést kel-. az egész teherszállítást és a helyi személy­
tettek, különösen azért, mert a jelentések hoz­
záfűzték, hogy az a magyar kormány és a 
Cunard-társaság között kötött megegyezést a 
magyaroknak Eszakamerikába való kivándor­
lásánál semmi tekintetben sem érinti, továbbá 
hogy a Berlinben megállapított határozatokat a

szállítást, amelyet eddig a Lloyd látott el, 
a Lloyd pedig megtartja a heteiíkint három­
szori gyorsjáratot Triesztből Raguzába s ezen­
felül a hetenkint egyszer közlekedő gyorsított 
teherszolgálatot Albániába. A trieszt—raguzai 
gyorsjárat részére első osztályú gőzhajókat

magyar kormány beleegyezésének lentartásával! fognak szolgálatba állítani, amelyeknek sebes­
hozták. Inverclyde lord, a Cunard Line elnöke 
és Moorehoust, a társaság vezérigazgatója teg- 
n;.p Budapestre érkeztek, hogy Tisza István 
gróf miniszterelnöknek jelentést tegyenek és a 
megegyezéshez a kormány helybenhagyását

sége tizennyolez mértföld lesz óránként. De a 
Lloyd által átengedett szubvenczió segé­
lyével a dalmát hajósvállalatok is olyképen 
fogják két éven belül hajóállományukat rekon­
struálni, hogy a Ragusea majd két gyorsvona-

kikérjék. Eszerint a Cunard-társaság által lé-! lat láthat el. E szerint akkor majd hetenkint 
tesitett fiúmé—new-yorki vonal évi 26 hajó- j öt gyorsgőzös fog Triesztből Dalmácziába 
menettel továbbra is üzemben marad. Utóbb 1 indulni, holott ez idő szerint csak a 
bebizonyult, hogy a társaság fiúmé—new-yorki j Graf Wurmbrand gőzös közlekedik egy- 
vonalán nem szállíthatják az összes kivándor - ■ szer hetenkint. A hajósvállalatok a mellék- 

' lókat, tehát arra vonatkozólag is meg akarnak ' vonalakon is jobb hajókat fognak szolgálatba
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Tőzsdei árfolyamok.
Értéktőzsdék.

Budapest. Aranyjá
4«/. •••••• •
Koronája:-. 4% • •

3'/, • • -
Magyar földteherment.
4%.............................
Horv. Szlavón ....
Tisza-szab........................ 162.—
Osztrák papírját-. . . . „ 99.50

« ezüst ................ « 100.—
« arany .... ¥ 119.50
« korona . . . . 99.75

Osztrák-magyar bank « 1635.—
Magyar hitelbank . . € 798.25
Osztrák hitelbank . . « 673 50
Osztrák-magyar vasút . « 652.50
100 márka.................... • 117.65
London vista ..... « 239.50
Páris « ................ « 95.30
20 frankos arany . . . « 19.06
100 lira (olasz) .... « 95.30
20 márka........................ « 23.50

fíécs. Magyar hitein K.
Osztrák hitelr.................. « ____
Rimamurányi .... « -- e---
Union-bank................ .... « _ _
Magyar államvasut . . ¥ _#__
Leszám. bank .... ¥
Jelzálogbank . . . . ¥
Adria................ ¥
Länderbank .................... ¥
Lloyd ............................ ¥
Török sorsjegy • . . « --

Berlin. Osztrákéi te ír « 211.60

Budapesti árutőeede.
Búza április.................... V 10.31

, október................ 881
Rozs........................

, április................ ¥ 7.96
Zab........................ ___

„ április................ « 7.17
Kuk őri ez a október . . . ¥

« május . . . 7.62
Zsir................ d 66.—
Szalonna .... e 56.—

K. 118.75
88.15
89.—

98 — 
98.38

798.-
673.-

673,

10.27
8.76

7.94

7.18

7.59 
66.— 

55 —
Newyorki gabonatőzsde.

(S ii rgönyjegy zés).
£uaa loco................Cent. 121%

deczcmber .... « 1181 /,
május.............. « 113»/.

Tenger/....................Cent. 58 »/4
deczember .... « 32 —
május.............. «

fuvardíj Liverpoolba pence I.

Gyarmatáruk
Káv*.

Havre Santos good average:
Decaember...................Frank 46.—
Márczius.................... « 47__
M4ius............................... 47.50

Hamburg Santos good average:
Decaember.................. Márka 37.50
*i*rci>us................... . 38.25 -
Mi.ius......................... « 38.75

Newyork :
. . Cent.

46. — 
46.50
47. —

Fair Rio loco 
November . 
Február . .

(Isiikor.
Friga frco Aussig kés* . K. 

* - * uj . •
frco Prága raff. . •

8 Vie 
6.85 
7.15

32.75
25.—

32.75
25.40

Főszerkesztő:
Sxsmerjel Kovács Zoltán.

Felelős szerkesztő :
Murai Jenő. 

Kiadótulajdonos:
..Unis" könyvnyomda! mdntéest.

Só)

(Z4.rle.1w Je.) 
1804.

neveroker 
16 16 A „Faginea“ kiviteli részv-tűrs.

t. részvényeseit tisztelettel meghívja a f. é. de­
czember hé 7.-én d. e. 11 érakor Fiúméban a 
társaság irodájában megtartandó

rendkívüli közgyűlésre
melynek tárgysorozata a következő:

1. Az igazgatóság jelentése a folyó Üzlet­
menetről,

2. Az alapszabályok módosítása,
3. Uj igazgatósági tagok választása,
4. Esetleges indítványok.

Fiume, 1904. november 15.

Az igazgatóság.

«9646**^^:****************^

I Reform a fűtés terén! %
jk Brikett (Koczkaszén.)
4» 100 (lrb tinóm angol szénből sajtolt brikett, házhoz szállítva kor. 1.50.

Kő- és pormentes. A darabszám első pillantásra konstatálható, tehát a ^ 
^ vevő megrövidítése a mennyiségnél kizárva. ö
A» Megrendeléseket elfogad : Rubel M., Corsia Deák; Mlletlő R., Mercato Coperto ée ** 
#• KralJ A., SuSak.
4|

Telefon *zám 448. Első Fiumei Brikett-gyár

iSSHMHÍiállláMHÍIálliálimihBeafcziajtfk.aikJitk;atfcjiikiaiiLjMteiar ^ ^ .

Valódi. W Valódi. 1

Amerikai czipők v
TJLieuls: és gr^remo-elEelsz részére cseüc

GEORGIJEVIC S.
elsőrangú czipőiizletében, Via Govemo kaphatók.

Legnagyobb raktár pesti divat szerinti valamint franczia és angol czipőkben 
legfinomabb kivitelben és legolcsóbb árban.

Megrendelések és javítások eszközöltetnek.

Hirdetések
a kiadóhivatalban felvétetnek.

jpjpppkii
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Ghincaglierie
w

Piazza Elieabetta s. *z.
Moretti-, japán- =

és kagyló áruk.

Nagy választék bor ezüst és 
diszmfl árukban.

•r- Olcsó szabott árak.

Sok pénz!
500 koronáig kereshetnek minden rangú egyé-: 
nek havonként, risikó nélkül mellékkereset gyá-1 
nánt. Bővebbet A. B. 28. alatt Annoncen Bureau j 

de« -Merkur» Stuttgart, Schwabstr.

>
G$

A védjegyre 
ügyelni tessék

b Varrógépek
Singer Co. varrógép részvény-társaság
r FIUME, Adria palota.

„Gyógyszertár alia Salaié“
Dr. A. IWizzan

— Erzsébet tsrss íz Adrii palotával ízesben —

♦•Petrosol“ hajviz biztos hatású. — Ki­
tünteti a fejkorpát, puhítja a hajat és erő­
siti a hajgyökereket, megakadályozza a haj­

hullást és a* őszülést.
Egy Üveg ára a bor.

„Fenyóérdó illat“. Ezen illatnak széjjel fü­
ves» által a légszervekre oly kellemes és jó 
hatású fenyő illatot nyerjük. — Desinficiálja 
és ozondussá teszi a levegőt. Nélkülözhette!í 
minden háznál, különösen beteg és gver- 
mekszobákban.

Egy üveg ára 1 kor. SO till
———wwmrwi'iii, íjiiuma*

Van szerencsém a n. c. közönség becses 
tudomására hozni, miszerint a

Via Clotilde Inferiore 1. szám.
Szolgálat közvetítő irodát

nyitottam.
Felkérem úgy a szolgalatadókat, mint a 

szolgálat keresőket, hogy bizalmukkal meg-! 
ajándékozni szíveskedjenek.

Ti.izteletM

Bttrger Jakab. I

Nu. 'jr.ái'Ji I.

■~<me
9

conctrnenle I' espoetztone ill'111' liste degll elettort per V annuale 
elezloue soppletoria del rappreeentantl mnnielpall.

Si rende di pubblica ragione ehe col giorno 15 mese corr., vengono 
esposte nell’albo municipale le liste elettorali per 1* elezione suppletoria dei 
rappresentanti municipali, i di cui seggi saranno vacanti con la fine deli’ anno 
in corso.

Per la produzione di eventual! reclami contro le liste siesse, resta 
tíssato il termine di giorni 14, cioé a dire a tutto 28 novembre a. c. coll'espiro 
del qual giorno non saranno ammesse altre eccezioni contro la legalitä déllé liste.

Ogni membro del ’Comune, nel godimento del diritto di elezione, puö 
reclamare V inserizione di un elettore od eleggibile, ehe non fosse riportato 
nelle liste, o chiedere la cancellazione di chi vi fosse stato indebitamente 
compreso, e cosi pure esigere la rettiticazione di qualsiasi altro errore incorso 
nella compilazione déllé liste (§ 36 dello statute civico);

1 reclami contro le liste sono da prodursi in iscritto, oppure anche 
verbalmente a protocollo presso il Magistrate Civico (nell* ufficio del concepista 
municipale Dr. Antonio Vio).

Contro la decisione del Magistrate resta liberó di presentare ricorso 
entro giorni tre alia Delegazione municipale.

Questi ricorsi devono prodursi al Magistrate — in iscritto od a voce, 
come sopra indicate e vi deve essere munito il certificate della Cassa 
civica comprovante il deposito fatto dal ricorrente di Cor. 20, importo ehe 
gli verrä restituito ove siasi fatto luogo al ricorso mentre in caso contrario 
andra devoluto a scope pio.

Contro le decisioni profterite dalia Delegazione municipale c ammessa 
la querela al regio ung. Tribunale Amministrativo, da prodursi presso il 
Magistrate Civico entro giorni 15 dal giorno ehe segue immediatamente al- 
T intimazione della rispettiva decisione.

I n esemplare dello statute Civico nonche un esemplare dell’ articolo 
di legge XXXIII dell anno 1874, che nel suo capitolo J. norma il diritto 
elettorale, valevole anche per le elezioni municipali, vengono contemporanea- 
mente esposti nell’albo municipale.

Dal Magistrate Civico.
Fiume, 1-1 Novembre 1904.d

A legszebb és leglmsznosabb ajándékok. ___

Nagy raktár: Alpacca és Chinaezostokben és Lámpákban.

Jacques Weiss veje: WEISZ SALAMON-nál. 
. Il ME. Az Adrlu-palotával szemben.

Nyomatott Könyvnyomdában Fiume, (Adria-palota, Riva Szápáry).


